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Nigeria: proyecto de articulos sobre desarrollo y transmision de tecnologia

Articulo ]

Paraasegurar la transferencia adecuada y equitativa de
tecnologia de conformidad con el concepto de patrimonio
comtin de la humanidad en el espacio oceanico, los Estados
que tengan la capacidad requerida para realizar investiga-
ciones cientificas en el mar habran de hacer participar siem-
preen sus actividades, y en todos los niveles, a personal de
los paises endesarrollo.

Articulo 2

1. Seestableceran centros regionales de investigacion
cientifica como drganos dependientes de la Autoridad inter-
nacional de los fondos marinos.

2. Dichos centros regionales de investigacién cientifica
tendrin las funciones siguientes:

@) Proporcionar capacitacion y enseiianza superiores en
todos los aspectos de lainvestigacion cientifica del mar, en
particular en materia de biologia marina, oceanografia, carto-
grafia, explotacidén minera de los fondoes marinos, ingenieria
y mineralogia;

b) Ofrecer estudios superiores de administracién; y
c) Publicar prontamente los resultados obtenidos por ias

investigaciones cientificas del mar en publicaciones facil-
mente obtenibles,

Articulo 3

1. LaAutoridad internacional de los fondos marinos cui-
dard de que en sus licencias y contratos de exploracidn y ex-
plotacién celebrados con Estados y nacionales de otros Esta-
dos, sean personas fisicas o juridicas, en relacion conlas em-
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presas alas que se concedan derechos de exploraciony explo-
tacion en virtud de dichas licencias y contratos, figuren dispo-
siciones adecuadas para que dichas empresas incluyan entre
su personal que recibe capacitacion, anacionales de los pai-
ses en desarrollo, tanto riberefios como sin litoral o en situa-
cion geogrifica desventajosa por alguna otrarazon.

2. LaAutoridad internacional de los fondos marinos pon-
dra a disposicion de todos los paises, a su solicitud, los planos
y patentes de las plantas y maquinarias utilizadas para la ex~
ploracion y explotacion de la zona internacional.

3. La Autoridad internacional de los fondos marinos
obtendra de todo Estado al que haya concedido derechos de
exploracién y explotacion de los fondos marinos con arreglo
alicencias o contratos, mediante el pago dé derechos o pri-
mas razonables, los planos y las patentes de las plantas y ma-
quinarias utilizadas por dichos Estados o por sus nacionales
para laexploracién y explotacion de los fondos marinos y
oceinicos fuera de los limites de la jurisdiccion nacional.

4. La Autoridad internacional de los fondos marinos
adoptara disposiciones adecuadas parafacilitar a todo pais
endesarrollo o a sus nacionales la adquisicion de los conoci-
mientos especializados y técnicos necesarios en toda empresa
quelleve a cabola Autoridad para explorar y explotar los fon-
dos marinos y oceanicos fuera de los limites de la jurisdiccion
nacional,

Articulo4

Todos los Estados tienen el deber de cooperar activamente
conla Autoridad internacional de los fondos marinos a fin de
facilitar la transmisidn de conocimientos especializados en
materia de investigacion cientifica de los mares y tecnologia
maritima a los Estados en desarrollo y a sus nacionales,
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